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D " m ti 1 k i utca, Gombás ház 
lenóók a la* szellemi éa anyagi részét illető mindi 

.' kiildeménvek. 
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o o c x . * 

. Kartelek. 
Kégi igazság (de azér t mindig uj marad), 
hogy a jómódúak , gazdugok te-ihetetleuek. 
A mijük van, a mi megadatott nekik az
zal be nem i-rite az keve.s, hanem egyre 
többet é s több -t Kivannak. Semmi se sok 
e lü l tük és a több is. kevésbe nyugtatja 
meg őket . Ér t jük m<'ltauyolui tudjuk, ha 
t ö m é r d e k p u ze. vagy vagyonnal meg 
á ldo t t ak azer. óhajtanak és ihítanak 
egyre többet , hogy e te ies legüket is tui 
keut vagyonuk egy hányadat a j ó t é k o ű y -
ság , a humanizmus oltar&u aidozzak, em 
bertafsaikat, felebaratjaikat ' támogatják 
ha a tehe tősebbek istápolják a lesujtotta-
kat, a szerencsé t leneke t , ténykedése ik , 
cselekedeteik rugóját nem a rut egoiznius 
képezi unos-untatan huuem a nemes ön 
t é t l enség . , 

A kartelek dicső lovagjai nem ösruer-
nek altruizmust, holt fogalom etót tuk a 
Jótékonyaiig, irgalom é s könyörület , „néni 
tudnak é.- akarnak emberségesen érezni 
é s gondolkodni, minden te t tük, lépésük a 
légocsmányubb önérdek uodori t tó mezét 
viseli, egy szent célt űsmernek, a saját 
zsebüket , a mi ezenkívül esik az nem 
érdekl ikukét , ' az idegen előttük. 

' Egy szép napon-összeáll egy csomó 
vagyonos gyáros , vagy vállalkozó s ha-
matosan kartellt , ringet, trösztöt csinál
nak, meiy Matt ér tendő, hogy bizonyos 
ke lendő cikknek, kapós por tékának á rá t 
tetemesen fólsrófoljak, mert nekik ugy 
méltóztat ik tetszeni, mert ók- az arak, 
á ru ik r a r áu ta lva vannak az emberek 

kat boykottalni nem lehet; akármioö 
drága art szabnak, megvásárolják a sze
gények is, mert muszáj. 

A mi a legelszomorítóbb a dologban, 
hogy e kartelek idegen államokból, főleg 
Ausztria- telól fújdogálnak hozzánk, a mi 
pénzünkre , a mi vé rünkre , és mi karba 
let t kezekkel tűrjük ezen önkényeske-
déseke , tehetetlenek vagyunk ezen in
vázióval g'.eniben, idu-oda hagyjuk ma 
gunkat ráncigálni, de nem vagyunk képe
sek -ikereseu megküzdeni a legvesze
delmesebb el lenségünkkel , a rajtunk élös 
ködo kartelekkel 

Nem csoda, ha annyi a szegény 
földhöz ragadt ember, es nem csoda, ha 
egyre jujveszelkednek, siránkoznak ; ok 
nélkül n-it) teszik, mikor a legfőbb ok : 
az a ia áuos drágulás . * 

' I t t volna az ideje, hogy az i l letékes 
tényezők eré lyesen vennék kezükbe ezt 
az ügyet s módját e j tenék valahogy: an
nak az áldatlan szeszéleskedésnek é s 

| önkénykede-nek , mely a gazdag gyáro
sok és válalkozók kartelkőtsei j a t e k á 
ból áll. 

Ki- és flszavándorlás 
csoportokban. 

A bukovinai gazdasági egyletek f i 
gyelemremél tó határozatot hoztak. Buko
vinából évenkint tudvalevőleg tekintélyes 
számmal vándorolnak lakosai, kiknek 
nagy része künn marad Amerikában. 

E bajnak e le jé t veendő, a gazdasági 
é s ' e g y l e t e k elhatározták, hogy — a tapasz

kor nálunk tél, a mezéi munkások t e h á t 
kihasználhatják azt az időt (a t e l e t ) r •• 
melyben otthon nem a^ad munkajok' é s 
köve tkezésképpen ke rese tűk , sem. * Erre*,.. 
vonatkozólag főleg pedig a í é r t jön 'Argen
tína alsó flsorjbaa itelfi | fBÜ»e, r intett „ s t t a 
tudvalevőleg igen magas béreket , á t l ag ; • 
12—15 korona napszámot fizetnek,, azon
kívül megszabad ellátásban is részesitik 
á .munkásoka t , minek . következtében ' .a ' 
munkás je len tékeny összeget — á t i i g n z l n - ' 
tegy 1000 koroaát ^ ; s j a £ » r i t B a t mutfA 

B a. 'bukovinai ' t j i i t á a s^h -e^ l tHfekma ' i r 'H 
ez ésszerű kezdeményezésé t követni kel
lene minden országban, melyből sokan 
vándorolnak k i es a különféle hatóságok
nak is ügyet kellene vetniök arra, hogy g 
— há már . a kivándorlást nem lehet. . 

megszorítani — a kivándorlók megfelelő- . 
védelme alatt oly tengerentúl i országba. _ 
menjenek, ahol a kereseti é a egyéb v t - ' 
szoayok ia. jóit. 'i 

mér t ne k é r é s é n e k - m e g többet a szegény tálat szerint amúgy meddőknek bizonyuló 
gazdagok, mert ne táplálhassak, hizlal 
hassák erszeuyeiket, mikor nincs aka 
dály. 

Igy t e r emtődnek nap-nap u tán a ked
ves kartellek, m é g pedig a legszüksége
sebb, legnelkülözhetet lenebb árrcikkek, 
nevezetesen: élelmiszerek körül. És ezt 
egyes-egyedül a esegény, szűkes viszo
nyok közöt t éló emberek sjtenvedík meg, 
az ö bőrükre , zsírjukra megy as egés s 
machináció, nekik kell némán é s szótla
nul tűrni a kaitel-lovagok azeszélyeske-
déseit , mert kényte len kelletlen ráu ta lva 
vannak azokra a cikkekre, melyek szük
ségesek a háztartáshoz. Nem tehetnek 
ez ellen a basáskodas elte semmit. Az 

' urak, a pénzes zsákok a markukba rö
högnek , mert jól tudják, hogy por tékái 

erőszakos intézkezdések mellőzésével — 
megengedik ugyan a kivándorolni szán
dékozóknak, hogy Amer ikába utazhassa
nak, de nem egyenkint, hanem csopor
tokban. 

Most szervezik ezeket a csoportokat 
és a szükséges tanácsokkal , s ő t pénzzel 
is látják el őket . Amerikában barátságos 
módon ügyelnek a ceoportokrak. a tsvaaazal. 
a mikor Bukovinában megint megkezdődik 
a mezei munka, a k ivándorol tak je lenté
keny megtakarí tásokkal , ugyancsak csöpor 
tokban, v isszatérnek hazájukba. 

Az első csoport, mint az „Atlas" je
lenti, nemrég útnak indul t .— Argentína 
felé. Ezt az eszmét ugyanis.csak az Ar
gent ínába vándorlásra vonatkozólag lehet 
megvalósítani, mert ott nyár van, a mi-

Máról-holnapra. 
— A karácsonyfa árnyékában. * r -

Van is árnyéka a karácsonyfának, ha tele- * 
rakjak ragyogó, tündöklő; sziporkázó, calftogdt ' 
csecsebecsékkel és reája ragyog egy menyorszá- ' 
got érő apróságnak szemeiből megannyi millió ' 
szemsugár és talán örömkönycsepp! 

Es mégis árnyéka van a legszebb, legra
gyogóbb karácsonyfának; ebben aa árnyékban, "• 
mint a kísértetek imbolygó éthergomulyait, a •• 
csalódott magyar iparosokat Játom. Ok. a szegé
nyek, kevesen élvezik a tündéri latomanyt, a -V. 
ragyogó karácsonyfának_rezgó sugarai iegtóbbjé-
nek szivében csak fájdalmat, keserűséget okoz, 
mert rauk megfeledkeztek azok, a kik szeretet
tel és 'ken t áhítattal^* lell |Uld^t»il toztették 
a karácsonyfát ezernyi ajandéktárgygyal. Bizony 
szomorú a karácsony ünnepe az iparosnak. Kará
csony napján ha kigyúl \ W t a j f gyertyafény, 
csak álmagyar iparos á szomoTEodó, elhagyott 
hamupipőke. Olyi 
maradt gyermek, 
ház ablakán ragyogó karácsonyfára. Lopva uezi, 
mennyi sok szépet, ragyogót hordtak össze . . . 
Bécsből é t egyéb idegen világból. Vájjon kinek 
jut majd eszébe jókor még a magyar iparos? K I 
teszi ragyogóvá az ó karácsonyfáját azzal, hogy 
neki is juttat valamit abból a sok millióból, a 
mit karácsonyi ajándésul kiadnak megszámlá-
latlanul? 

A társadalom, a nagy vevőközönség, minden 
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nén» f»letrr«nn>lkesó lélek, adhat enyhítő irt a 
nMtfirt magyar iparosnak. Csak akarnánk kell 
és a pénzünkért merészeljünk egyszer hiúak is 
lenni, merjek kérni a kereskedő* (hiss.tőle vá> 
a*rotana)r*«y o » a » n » W Sroris. Meri van; 
van szép is, jó is, elég o'csí is, ha kell, drága ia. 

meket 
A Magyar Védő Egyesület szívesen ad ci-

aa rninden apróságra dijtalannL És mégis ke
vesen sietnek felhasználni ezt a szivességet 

A Magyar Védő Egyesület a maga körébe 
tartozó lelkes honfiaknak és honleányoknak min
den esztendőben sietett segítségére lenni, hogy 

H Í R E K . 
Az a] ifispW Szombathelyen. Mikes Já

nos gróf, a i U ^ m e g y é s ^ p ^ i ö k v j 
délután incoguitó Bécsbói Szombathelyre jött s a 
püspökvárban szállott. Hétfőn fogadta a papság 
tisztelgését és megszemlélte a székesegyházat, 
látogatást teit a szekeskáptalanban és szeminá
riumiján, sétát tett a városban, ahol csak keve
sen ismertek fői. Kedden ebéd után repceszent-
•györgyi nyári kastélyát nézte meg, ahonnan 
Sárvarra automobilozott és az ötórai gyorsvonat 
tal a fővárosba utazott. As uj püspök valósággal 
meghódította azokat, kik vele érintkeztek, teljes-

., bopWinvi közvetlenséggel beszélt jövendő terveiről és 
a magyar iparnak mmél több jusson a karácsonyi j - ^ J . £**fUflML , n f o r m á c i ó k a t szerzett a 
TOsárlásokbél. Egy kis karácsonyfa-kollekciót ko- n e l v i v i 8 z 0 l i y 0 k r 0 i é 8 utasításokat adott beikta-
zöl legyen gondja minden tagnak, bogy legalább tasnra, a püspökvár berendezésére es villamos 
~ iparosnak juttasson Valamit a feleslegből. A világítására nézve is. — Az uj püspök felszen-

. . . . . i i -_ . -t_j . i t . telesére az eddigi tervek szerintjanuár 1 én. a 
budapesti Szent István bazilikában fog végbe vidéki szervezetek a maguk körében cselekedjék 

meg ezt,-mert ott ók az irányadók. 

A ]elenkor l eg jobb tetőfedő 
-anyaga ar '"^ÉBT*, 

A S B É S T - P A L A : 
Blprisstitliatatlan, soha javítást nem 

igényel . Tűzmentes , fagymentes, vízhatlan y e r Qynta dr. vasvári járásbírósági jegyzőt 

menni, htvata os beiktatása pedig Szombathelyen 
január 6 á n lesz. j . 

— Hivatalvizsgalat Pápocoa. W f t t ó i 
Márton celldömölki főszolgabíró és Mersich Jenő 
járási számvevő e hó 13-án bevégezték a papóci 
körjegyzőé gebén a hivatal vizsgálatot s mindent 
rendben találtak. E vizsgalattal befejeződtek a 
járás összes körjegyzőségeinek hivatalvizsgálatai 

— áthelyezés. Az igazságüzyminiszter Ua 

é s viharálló. 
Alatta a padláa t é l e n 

hideg, n y á r o n viszont n e m m e l e g 

szombathelyi kir. törvényszékhez helyezte át. 
Elhunyt vármegyei tisztviseld. Mély m-g 

illetődéssel közi. jük a gyászhír', hogy varme
gyénknek 1906 b»n nyugalmazott főjegyzője 

KÖNNYŰ, mert á befedett terület Horváth Dezső, a liberális gondolkozású, puritán 
négyzetméterenkint 10 kg., , holott a hol- jellemű, nemes érzésű férfiú, ki vármegyénk 
•Ott a hornyolt cserépből négyzetmétere közügyeit 32 éven át önzetlenül, általános 'tisz
ai! kir krVzönséires cseréDből 65 ke., igy telet,él környezve szolgaim, e ho 7-en 8zom 

,3b* k ö z ö n s , e 6 ^ , ° u P . i . A . 7 . i S bathelyen elhunyt életének 64-ik évében szom-
palafedésre a legkönnyebb te tő és a leg- b a t o n d ( , i n t á n temették. Halálát özvegye és ha
gy öngébb fal is alkalmas. rom gyermeke siratja. Áldás emlékére 1 

T a o > m a e H 7 o h r t m A n n ~ A k o r h í z i betegek karácsonya. A v.ro-
i i e g m B S S í B U W l U B U U ^ ^ sulikban levő Kemenesaljái közkórház Bzegénj \ 

— Bliztricsánji sjrafelvétele a közigazga
tási bizottság előtt. A nemrégiben Papán e.hunyt 
Bisz licsányi Aladár volt kisköc-ki és egyházas-
kessői körjegyzőnek újrafelvételi tjryében bea
dott kérvényét Vasvármegye közigazda'úsi bizott
sága leguróbbiH ésében^isszautasitotia. 

- - toyarHarvásv Siaonylbaa. Pieé Benő 
dr., os fiasssonyfai körorvos jelentése szerint 81-
monyiban és környék n a anysró járványosán 
fellépett, miért is az ottani elemi iskolák bezárá
sát kérte a Celldömölk fVzo g -bíróságtól, hogy 
a járvány terjedésének in előbb gátat vélhessenek. 

A lapánkert létesítéséről. Lapnak dec 
3-iki sza-i.abaii közói k , miszerint községünk 
képviselete e ha' áru/ 11. hogy a téglagyár mellett 
elterülő' gidres göd • . vizenyős területet a he
lyett, hogy olcsón kes tené, japán kertté 
átalakíttatja. Azok a ihei énül mély és nagy 
gödiök betöltése ii a: l-eu szépen előrehaladt, a 
terület olyanm ira . aiij.ózva van, hogy az itt 
tervezett fcoresrly p i.vahoz kényelmes lejárat 
is k< szült, — c /u an hideg idő legyen 
olyan-tartós, • , erv kivihetésében ezen 
legjőzhet't e. alijon a pártolásra igen 
is érdemes e • g'nlósitása>elé. Göttman 
B»dog. köz- .ük :- 11 fáradhatatlan s nagyér
demű poigir.: j p . j K - n létesítésével nevének 
marad..ndó einl- I erez. A terület befásilásá-
hoz szüksége Ui 'él- csemeték ajándékozá-
-ára ezúton is 1 í a köznyék éa .a község 
földbirtokosait, 111 reiiimry a földmnnkálatok el
végzéséhez is nagy .-züksege van az ajándéko
zások utján esszejof csekéljebb pénzébe. Cse
mete és pénzi'dtmiiii y k»t elfogad és hirlapilag 
köszönettel nyűg az Gitmann Bódog Celldömölk. 

. — Állittáskötelesek sorshazása. A celldö
mölki járás 1891-ik évben született első korosz-
tálvbeli katonai állitasköteles-k sorshúzása 1912 
• vi január 4 én d. e 10 órakor a járási föszol-
uabiró enöklete mellett a járási jegyzők és köz-
s-gi birak jelenlétében fog megtartatni. 

Idült alkoholizmusban szenvedőknél 
.1 t e rmésze t e s F e r e n c z J ó z s e f - k e s e r i l -
viz megfizetethetlen. Ha iszákos emberek 

l Ó t a l l á s ! betegeinek érdekében arra kérjük a nemet-szivü naponkint a reggeli előtt egy egy boros-
• emberbarátokat, kegye^kedjeitek a beteg/' 

Felvilágosítást, ár jegyzéket é s mintát rácson/fajára az eddig mar több éven at 
k ívána t r a ingyen küldünk. 

Magyar Asbest Palagyár 
K . - T . :•: Jánosháza. 
Iroda: Zollner Bélánál Jánosháza 

ebédjeitek a betegek ka-1 p o r , a r valódi Ferencz József-keserüviset • 

sos modoii néhány fillér^eJJozzájariL'Vbeer" j ; z n a t ' *3g*M? ba lantéko-
kezett adományokból hűségesen elszámol váró , k 0 1 1 é r z e t t nyomasztó fáidalom megszűnik 
sunk közszeretetben alló plébánosa Z 7 - M J . I I I 0 - , >és az é tvágy csakhamar megjavul. A 

!iV Szőlőtelepemen 
1 első osztálya szokvány-minőségű 

S Z i l f • l l t T l l I O l 

a ki ezen mozgalom egyik fő veze óje is 
— Iparhatósagi megbízottak választása. F . 

év végén lejár a celldömölki iparhatosági meg-
bizottamak mandátuma, miért is az ipartestület 
jegyzője Liránth Gyula közgyűlésre hivti össze 
az ipartestület összes tagjait tna délután 2 óra
kor a városháza tanácstermébe. A gyűlés tárgya: 
parbatósági megbízottak választása 

— Kisiklott mozdony. Hétfőn reggel 4 óra
bor könnyen végzetessé válható baleset történt 
a-celldömölki rendező pályaudvaron. Horváth 

Jf mozdony vezető tolatás közben a raktári csonka 
xa került, de nem vette észre, hogy már 

3» 

kerülnek eladás alá. 

t lokk Gyola 
'•' m. kir. szőMészeti és borászati 

• V 
. 1 0 

felügyelő 

vwj<i_r' mfmmmr. Tan 

A Linimení. Capsicl comp., 
a flopgony-Paiii-'Expeller 
"JJ^sXnk l.úonvult liiiiu-r, mely már aok év 
obi légjobb b-dr,r7-"I«sne- bizi.nyn't kSuvényoél, 
1 1 1 etzznái Mgh-ltseltnél. ;„ 

ritjel»ieT.tfl.<.SilÍDj-tiu.il»itvii,,T,,i.míiiltl>t-
váMlabl óvatosai; le-vünk uuk „Iván -retloti 
Ú T e g r t fojiaju-k ol, m.4y a „Horgony- v..lio-y yel 
os • Rl»*tcr.o-iíjeirj-iAwi.1 ,lli,i.,it d.Ui.ba vari». 

» » áytP*-wK-.fti.K I.ÍOosK-.-
AUMI/fflUflPggrl̂ n *_-ri" á̂ —" 
Mttf írvúi v ü.',' 1. >7....], E^nppst. 

0ítictterorí5T!-'E^eij^,lli.fifors3:hrS.r' 
UIMIWUIklIWJU. 1, niii. ' 

pet kiemelő munkások is segélygéppel 
_ lykocsival, igy tehát; estére a kisiklott 

gépet kiemelték a földből. A mintegy 2 méter
nyire lesülyedó mozdony személyzetében — ezer 
szerencsére —. semmi baj nem történt. 

- MrávSISJZlál CaUdöaőlkíl. Bizony na 
gyon hozzálátnak a kor testedéihez polgártársa
ink, pedig még jószerivel nem is tudjuk a napot, 
á mikor e fölött a választás megejtödik. Előre
láthatóan 27—29-ifce közötti napok egyikén lesz 
a bíró választás. (Két párt van eddig a celli vá
lasztók között, Sialay János eddigi városbíró és 
Pálovits József jelenleg háztulajdonos magánzó 
volt városbíró partja, a kik közül választanak 
majd a polgárok, Maguuk se tudjuk, miszerint a 
választók bizalma melyiket ülteti a város ezen 
díszes polcára. 

— Szarmata temető. A Zalamegye lesen-
ceistvandi szarmata temető feltárása Darnay 
Kálmán múzeumi igazgató, kir. tanácsos vezetése 
mellett hetek otá folyik. Edd'g már több mint 
60 sir került feltárásra, melyekben -gyöngyöket 
ssMt iaggőket. -k;*okrt; tomf*—sWrszamókaí 
és egyebit szükséges eszközöket találtak. A », 
rifrrá| f . M l v l ' e t i r e k e ; , , ! , ^ , h i ^ J ^ -

Ferenc József-viz állandó haszná la ta mel
let á beteg nem kívánja annyira as al
koholt, -mint annak előt te . — Kapha tó 
gyógytárakban é s fnszérkereskedésekben . 
A Szétküldési-Igazgatóság Budapesten. 

— is országot vásárok megsinntetése. A 
pozsonyi Kereskedelmi Testület mozgalmat in
dított az országos vásárok megszüntetésének 
érdekében, A kereskedelmi és iparkamarákat is 
szeretnék ebbe a mozgalomba belevonni, a mely 
mellett azzal érvebiek, hogy a vásáros csakis 
silányab minőségű, úgynevezett bóvliárut hoz 

'a vasbikák köseí va rmakUgyhá t^ésásak l M s 4 S r S l o m í 8 ! 8 h.««T--«J!»J»rloJ. , 
; b i m ó n ^ r e s z t t i r S az illető helyen p ó , ott adót 
földbe fúródott. A gép elé csatolt hóeke es a ' * 

Igqp eleje több sérülés következtében a szombat
helyi gépjavító miibeiybe szállíttatott, innen jót 

' l é k " 

mintegy 1000 négyszögöl terüTeten ássak fel 
temetőt, nielybni'bizoe vára .sok érdekes tár 
kerül a régész szemei 1x1. " 

fizető kereskedőket pedig forgalmuk egy' részé
től megfosztván, karozitja. — Hát még a bucsu 
vasárnak?! , ., . . 

- — 1 karácsonyra. Sok gondot okoz mosta
nában,, mit is ajándékozzunk a közelgő ttnne 
pékre szeretteinknek. Aligha lehet hügyismerö-
seinket kellemesebb dologgal meglepni, mint a 
,Sütemények és Tészták Könyve" cimü hasznos 
müvei, a melynek bolti ára 2.— korona. Közel 
300 receptet közöl, azonkívül üres lapokkal van 
ellátva a recepteknek további gyűjtéséhez. JMin-
den könyvkereskedésben kapható vagy az összeg 
előzetes beküldése ellenében bérmentve küldi a 
Bercsényi nyomda r.-t. Budapest, VIII., Mikszáth 
Kálmán-tér 6. 

— A föld bányaipara. Érdekes az a statisz
tika, bogy a földből mennyi szenet és vasat 
bányásznak ki. Ugy látszik, hogy egyelőre még 
messze van az az idő, a mikor kimerülnnk a 
szén- és vasbanyak. 1910. ben 1152 millió tonna 
01111a .szenet bányásztak, 42 millió tonnával 

többet, mint P.KV.l ben. Legtöbb esik ebből az 
Egyesület Államokra, ahol mintegy az egésznek 
U) százalékát nyertek. A koksztermelés 1909.ben 

Ü jnillió tonna volt,-a miből az--Egyuoült 
11 ikra 35 5 millió tonna esik. A nemét banya-
P'ir Jernielése.a mujt,eybjm^QO!LniilÜ,liÍ márksra 
uttóti. A nyersvas termelés a mult évben 7(> • 
uillió tonnára rúgott. Legtöbbet ebbül is Ameri-
iabin, Mnrrybrit'iniában és Németországban iiyer-
nak. •• ••>•. . ' ''."•• , 

http://i-_.-t_j.it


. i s i i 

1111. KEMÉNESVIDÉK december 17 

r t telefonban. A régóta va
júdó telefon reform megoldásából közeledik. A 
kereskedelmi miniszter illetékes ügyosztályában 
• telefon-reformot megvalósító teljesen késs tör
vényjavaslat várja, hogy a parlament elé ter
jesztessék. A reform a telefonálás dijat lénye
gesen leszállítja. Mindenekelőtt megszünteti as uj 
rendszer azt as anomáliát, hogy az interurbán 
beszélgetések, akár kisebb, akár nagyobb távol
ságokra szólnak, mindig két koronába kerülnek. 
E helyett meghonosítja a zónarendszert a követ
kulcs szerint ; 

10 km.-ig. a beszélgetés dija — kor. 80 fillér 
40 
60 

20 
60 

íoo . . '. ; i . — - . 
aoo - . . . . . a . — •-. 
aoo . . . , t , - . 
€00 . , •, , 4 . —:. > 

A szomszéd es forgalomban minden beszél
getés díja 20 fillér lesz. Ettől a reformtól sokat 
várnak a szákkörök, mert azt hiszik, hogy a fe
lefonnak ilyen módon való népszerűsítése által 
az államkassza jövedelme gyarapodni fog. 

- —- i Itaittikém Sok viccet csináltak már 
a falvak csízmás halottkémeiről, melyeknek 
persze csak egyike-másika igaz. A S alábbi eset 
azonban megtörtént. > 

. Egy atyafit hangosa leütött és nyomban 
meghalt. 

A halottkém a következőleg állította kl róla 
a halottvizsgálati bizonyítványt,: 

A Italát oka: Parkos bo-. Észrévételt Nem 
vett észre semmit, mert hátulról kólintották 
fejbe. . •- . . 

:, — lyár oatorikátu. Newyorkból táviratoz
zák : A. varosban es kornyéken hirtelen felmele
gedett a levegő. A hőmérő Fahrenheit szerint 
60 fok melegen mutatott, a mire decemben még 
nem volt eset 1878 óta. A kertekben kivirágoz
tak a fák. Aoatoriban is nyárias lett at idő es a 
partok kizöldültek. "Az eddigi enyhe időjárásból 
következtetve, nálunk sincs kilátás kemény télre. 

A cielédttrló gazds ét a kórházi ápolási 
. ' Fölmerttk esetből kifolyólag ítéletben 

mondottá ki a m. kir. közigazgatási bíróság, 
hogy a cselédtartó gazda a gazdasági csilédja 
baleseti betegségébőt fölmerült kórháti ápolási 
költségeket a kórháznak nemcsak 80 napra ter-
jedóleg, hanem a cseléd teljes felgyógyulásáig 
tartozik megfizetni A kifizetett összeg megtérí
tését azonban — ha a baleset nem as ő hibá
jából következett be és a gazdasági munkás 
-cselédsegélypénztárral tejemben törvényszubta 
kötelezettségeinek eleget; tett — ettől a pénz
tártól követelheti. Az utóbbi jogviszonyból föl
merülő jogviták eldöntése a rendet bíróság ha
táskörébe tartozik. 

- 1 feleseli á ra i l jmbai éleUteléplitéte. 
A felemelt árndijszabás as alamvasutakon a 
.Magyar Pénzügy, értesülése szerint, 1912. 
március 1-én fog életbelépni- As idevonatkozó 
hirdetmények e hó végen fognak köztélétui. 
Több .mint bizonyos, hogy as ám díjszabást 
nyomon fogja követni a személyd ijszabás és mely 
ügyben a közelmúlt napokban volt tanácskozása 
kereskedelmi minisztériumban. 

4- I r i i le toM.H t U r J j i M t a l r i k n . (Ssán-
tod) cég alatt rövidesen megalakul a 
fürdő télepek viUamosáram-szUkségletének ellá
tására. Az ni vállalat 1912 január 15 én kezdi 
meg működését A vállalkozáshoz ez ideig csat
lakoztak ; BaUtonTdldvár fürdő. Kőröshegy, En-
-drőd, Zamárdi. m<^^'U]^»%lt^^a, 
rács, Csopak, TmtW^'tlwAűmitU. Ezek 
részére víllamvilágitás és hajtóerő biztosítva van. 
Szárszó, Faluszemes, Balatonlelle, Balatonbog 
lár, Fonyód, Enymg, Btlttonkrwirt községekkel 
szintén folyik a tárgyalat szerződések kötésére. 
At ütem egyike len az ország leghatalmasabb 
i ill un i l . I l l l l l l l |n^aj i | a un niijiln n maga a 
fővezet ' 

C S A B S OK. 
Tele T U a lelkem. 

Tele van a lelkem napsugárral, fénnyel, 
Csengő muzsikával, kacagó reménnyel. 
Tele van a lelkem szerelemmel, dallal, 
Vágyakozó hittel, epedő sóhajjal. 

Szántatian, vetetlen ugar volt a szivem, 
Hullámzó hajóroncs vihartermi vízen 
8 most az ugar helyén rózsakwtet érzek. 
Révbe szállt bajómon boldogság vert fészket. 

Valaki rám nézett ragyogó szemével, 
Megfogva a karom erős kis kezével 
Felemelt magához, nem bánja a vétkem 
S fehér imádsággal imádkozik értem. 

Rajongó lelkemnek minden tarka vágya 
Az ő szivét érzi, as ó nevét áldja; 
A mi nagy szerelmünk soksem érhet véget, 
örök mint a halál e igaz mint az élet 

.N- • '' — "JT. . | 
Részemet a végzet, hej, fösvényen mérte, 
Miért nincs száz életem': föláldoznám érte : 
Az is kevés lenne ily ragyogó árért. 
Ezért a szerelmes, nagy, nagy boldogságért 

y, . . . • BMtfy.JiMuf. 

Megbízható szöHóoltTány 
, vevő által darabről-darabra átvá

logatható, — kapható . [• J 

Schwarz Emil 
badacsonyi szőllőbirtokosnál 

Somogyüeitbeneáeki tSrök vásárberek 
Szigetvar bevétele után a török as egész 

Dunántúlt elárasztotta. Somogyseentbenedeken is 
egy aga' főnöksége alatt tanyát ütöttek. Sátor 
hajlékokban laktak, melyek egész utcai képeztek. 

Most is meglátszik még az a nagy kör, mely 
az aga sátorát magába fogadta. 

Innét jártak ki aztán a vidék fosztogatására 
ét hazajővén, vasárt csaptai, vagyis összehará
csolt dolgaikat egymással kicserélték. Így vásá

roltak s innen a terület neve mai napig is: vá-
sárberek. \ ' ^ • 

Az aga volt a feltétlen vásárló. A mi neki 
megtetszett az összeharácsolt dolgokból, azt alatt
valóitól bármiért kicserélhette. 

Volt a vásártanyától nem messze egy falu, 
abban a falában többek közt egy család s annak 
a családnak volt egy feltűnően szép leánya. Ezt 
a szép magyar leányt akarták a portyázó törö
kök, különösen azok egyike hatalmába keríteni 

A dolog azonban nem ment valami nagyon 
könnyen. Apa ét fivér erős karja és éles kardja 
őrizte a szeretett és féltett kincset 

Tudta a török, hogy addig hatalmába nem 
ejtheti, mig tpa és fivér karja és kardja mozogni 
tud. Tádtá, hogy még azután sem, mert a 
gyár tzttz inkább tort döf szivébe, de elraboltam! 
magit nem engedi. 

Mit csinál tehát a furfangot török/ Tűnő
dik, gondolkodik, tervez • . . eltűnik a Bátorta
nyából . . . otthagyja a törököket, társait •'• 
majd feltűnik egy idő múlva, mint deli szép ma-
gzar legény-

Magyar az alakja, magyar a szava, magyar 
leányért dobog a szive, ki sejtene ebben egy 
furfangos törököt? . .• w M -

Lassan ballag az uton, de csak addig, mig 
észreveszi, hogy elhagyott tártai az emiitett falu 
felé tartanak; ekkor aztán siet, fut, rohan egye
nesen a szép magyar leány családjához. 

Apa, fivér, leány látván a hozzájuk siető 
magyart, készséggel tárják ki előtte az ajtót 

Az érkező részint a gyorsaságtól kimerülve, 
részint bogy ily közelről lattá vágyai netovább
ját, néhány percig szólni sem tudott, csak aztán 
kiáltott tel tiszta magyar kiejtéssel és a legna-
gvobb rokonjj^y hangji 

Olyan igaz szivvel mondta e szavakat hogy 
apa ét fivér egy percig sem kételkedve abban, 
kapták kardjukat és rohantak i 

Ez alatt a portyázó törökök a kapuhoz ér
tek, azonban erős ellenállásra találtak, de végre 
is a túlnyomó' erejükkel ők lettek a győztesek. 
Apa, fivér, szolgák egymásután hősi halált haltak. 

A törökök berohantak, bogy a magyar szü
zet most már akadálytalanul hatalmukba kerít
sék. Nagy meglepetésükre azonban Ali bey lép 
elébük magyar ruhában ét kijelenti nekik, hogy 
a magyar leány az övé, senki még csak hozza- >' 
érni at merészeljen és hogy ő maga fogja a ta-"' 
nyara velük vinni. 

Mindez oly gyorsan történt, hogy mielőtt a 
szegény leány tisztába jöhetett volna a dologgal 
ét kis tőrével megmenthette volna magát az el
hurcolástól, már Ali bey lovára helyeztetett-

Az otthon lávó Aga látja, a mint a törökök 
a portyázásból visszatérnek t látja a remekszép 
magyar szüzet is. Rohan a sátorába, egy értékei 
szép tárgyat hoz ki, hogy azt a szép leányért a 
bey nek cserébe adja. .• 

Ali beynek azonban ez egyszer semmi kedve 
sincs a cseréhez. Semmi szándéka tincs a szűz
től megválni. 

Ekkor az Aga Ali heyt sátorába vonja é t 
igy szól hozzá: 

— Válassz, a mit akarsz, de a szép szűz 
az enyém legyen, különben kimúlsz az élők 
soriból. h y . 

Ali bey visszaszalad Bátorába, egy kis tőrt 
ad át a magyar leánynak a kővetkező szavak
kal : .Szivem, életem á tied, ha vissza nem tét-. 
nek, legyen ártatlanságod megmentője ez a kis 
tőr. Aztán többet nem szólt, csak szemeivel, me
lyeken szeretettől hevülő szive egészen •Ai««Tt«l 
tükröződött, bucsut int, aztán kivont karddal aza-
Iad Agához, -hogy vele párbajt vívjon életre-
halálra. | | , . • • ;, > M KUj • 

A párbajban a szerencse egyiknek sem ked
velett, mind a ketten holtan terültek el a csa
pátok alatt . ' . " a v - e í - W ' ' t i 

E közben a védő nélkül mari ti t magyar 
szüzet is megszabadította Ali bey ajándéka. 

8 most - a népmonda szerint — Aga, a 
bey és a szép magyar leány ott alusszák mély 

a somogys^tbenedeki vásfebenttea. 
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— AzTStenért^ziijátok be .mindent, a tor? 

zeT elrabolják. Kardom, szivem a tiétek, enged
jétek meg, hogy hazám é gyöngyét én is védel
mezhessem. 

fajokban, fajokban, 
választékban a mar érek 

r . • hatóbbnak 
enti első 

, .-.•Tulajdimos: 

G a s p a r i F r i g y e s . 
M e d g y e s 6 3 ftz. - (Na^MikuHy n i . ) | 

l.'birtukiis mogTendcIósénok. 
rfi "íicmílyiségi 

megteiW* .-lőtt wg i>mo-
igektÄl ugy atwV .ttint ir:iNlx?Íilt»t' bííöny-
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